PRIRUCKA ZDRAVi A BEZPECNOST, A PRUVODCE INSTALACI

JE DULEZITE JE CiST A POROZUMET JIM

PFed pouzitim spotfebicCe si prectéte tyto bezpecnostni
pokyny. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebi€i jsou
uvedena dulezitd bezpecnostni upozornéni, ktera si
musite precist a za vSech okolnosti dodrzovat. Vyrobce
nepfijima zadnou odpovédnost za problémy vyplyvajici
z nedodrzovani téchto pokynd, z nevhodného pouziti
spotrebice €i nespravného nastaveni ovladacich prvka.
I\ Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet v bezpeéné
vzdalenosti od spotfebiCe. Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet v bezpecné vzdalenosti
od spotfebiCe. Déti starSi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢&i duSevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento spotrebi¢
pouzivat pouze pod dohledem nebo tehdy, pokud
obdrzely informace o bezpetném pouziti spotiebite
a pokud rozuméji rizikim, ktera s pouzivanim
spotfebiCe souviseji. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
Cisténi a béznou udrzbu spotrebice.

POVOLENE POUZITI

FN UPOZORNENI: Tento spotfebi€ neni uréen
k ovladani pomoci externiho zafizeni, jako je napf.
CasovaC, nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

FN Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti v domacnosti
a podobnym zpusobem, napfiklad: v kuchyriskych
koutech pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; na farmach; k pouziti klienty
hotell, motell, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.
PN Maximalni pocet sad je zobrazen na vyrobnim stitku.
I\ Dvitka nesmi byt ponechana v oteviené poloze —
riziko vylomeni. Oteviena dvifka unesou pouze vysu-
nuty ko$ s nadobim. Nepokladejte na né zadné pred-
méty, nesedejte na né ani na né nestoupejte.

FN VAROVANI: Myci prosttedky do my&ky jsou
siiné zasadité. Jejich polknuti mize byt zdravi velmi
nebezpecné. Pfedchazejte kontaktu s pokozkou
a oCima a nedovolte détem pfiblizovat se k mycce,
jsou-li dvefe oteviené. Zkontrolujte, zda je zasobnik
Cisticiho prostfedku po dokon&eni kazdého myciho
programu prazdny.

FN VAROVANI: NoZe a dalsi ostré nastroje je tfeba do
koSe na pfibory vkladat Spi¢kou dolt nebo je pokladat
vodorovné — riziko pofezani\ Tento spotiebi¢ neni
urcen pro profesionalni pouZiti. Nepouzivejte spotiebic
ve venkovnim prostiedi. Neukladejte vybusné nebo
hoflavé latky (napf. nadoby s benzinemnebo aerosolové
spreje) uvniti spotrebice nebo v jeho blizkosti — riziko
pozaru. Spotfebic Ize pouzivat pouze k myti domaciho
nadobi v souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.
Voda ve spotiebicinenipitna. Pouzivejte vyhradné Cistici

prostfedek a lestidlo urCené pro automatické mycky
nadobi. Po pfidani zmékcovace vody (soli) okamzité
spustte jeden myci cyklus s prazdnou myckou, abyste
zabranili poskozeni vnitfnich sou€asti mycky korozi.
Cistici prostfedek, lestidlo a sul ukladejte mimo dosah
déti. Pfed provadénim oprav a udrzby uzavrete pfivod
vody a odpojte spotfebi¢ od zdroje napajeni. Spotfebi¢
odpojte také v pfipadé jakékoli poruchy.

INSTALACE

I\ Stéhovani a instalaci spotfebice museji provadét
minimalné dvé osoby—nebezpecizranéni. Pfirozbalovani
a instalaci pouzivejte ochranné rukavice — nebezpeci
pofezani. MyCku pfipojte k pfivodu vody vyhradné
pomoci nové soupravy hadic. Stara souprava hadic neni
ur€ena k opétovnému pouziti. VS8echny hadice musi byt
bezpecné pfipojeny k pfivodu vody tak, aby nedoslo
pfi provozu zafizeni k jejich odpojeni. Dodrzujte platné
pfedpisy vydané mistnim vodohospodafskym organem.
Tlak pfivadéné vody Cini 0,05—1,0 MPa. Spotfebi€ musi
byt postaven u zdi nebo zabudovan do nabytku, aby byl
omezen pristup k jeho zadni strané. U mycCek vybavenych
ventilaCnimi otvory v podstavci je tfeba dbat na to, aby
tyto otvory nebyly zakryty kobercem.

FN Instalaci, véetné pripojeni pfivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménuijte
Zadnou Cast spotrebice, pokud to neni vyslovné uvedeno
v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly
k mistu instalace. Po vybaleni spotrebice se ujistéte, ze
béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé
servisni stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material
(plasty, polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah
déti — nebezpeci uduseni. Pfed zahajenim instalace je
nutné spotrebi¢ odpojit od elektrické sité — nebezpeci
urazu elektrickym proudem. Béhem instalace se ujistéte,
Ze zafizeni nemUze poskodit napajeci kabel — nebezpedi
pozaru a Uurazu elekirickym proudem. Spotiebic
spoustéjte aZ poté, co byla instalace dokoncena.

Pokud myc¢ku umistujete na konec fady a spotrebic je
z boku pristupny, je tfeba zakryt oblast pantu, a predejit
tak nebezpedi skfipnuti. Teplota pfivadéné vody zavisi
na konkrétnim modelu mycky. Je-li pfivodni hadice
oznacena ,25°C max“, pak je maximalni povolena
teplota vody 25 °C. Pro vSechny ostatni modely plati,
Ze maximalni teplota je 60 °C. Je-li spotfebi¢ vybaven
systéemem bezpecnostniho uzavreni pfivodu vody, hadice
neprefezavejte ani neponofujte plastovou chranicku
hadice do vody. Jsou-li hadice pfili§ kratké, obratte se na
specializovaného prodejce. Presvédcte se, ze pfivodni
ani odtokova hadice nejsou ohnuté ani zaskrcené.
Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou pfivodni
a vypoustéci hadice dokonale vodotésné. Dbejte na to,



aby v8echny Ctyfi nohy spotfebiCe byly stabilni a staly
na podlaze, byly nastaveny pozadovanym zpusobem
a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je mycka dokonale
vodorovna.

VYSTRAHY TYKAJICi SE ELEKTROINSTALACE
Typovy Stitek je umistény na dvifkach mycky a je
viditelny pfi jejich otevreni.

FN V souladu s narodnimi bezpe&nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpoijit spotrebic od elektrické sité vytazenim zastrcky,
pokud je zastrCka pfistupna, nebo prostfednictvim
vicepoloveho vypinace umisténého pred zasuvkou.
FN Nepouzivejte  prodluzovaci  kabely  nebo
sdruzené zasuvky. Po skonCeni instalace nesmi
byt elektrické komponenty pro uzivatele volné
pristupné. NepouZivejte spotiebi€, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotfebi¢ nezapinejte, pokud je
posSkozen napajeci sitovy kabel i zastrcka, pokud
spravné nefunguje nebo byl poskozen ¢&i spadl.

I\ Jestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu —riziko Urazu elektrickym proudem.
Neni-li osazena zastrCka vhodna pro vasi zasuvku,
kontaktujte specialistu. Netahejte za napajeci kabel
spotfebiCe. Napdjeci sitovy kabel ani zastr¢ku
neponorujte do vody. Privodni kabel se nesmi dotykat
Zzadné horke plochy.

CISTENIi A UDRZBA

FN VAROVANI: Nez zahdjite jakoukoli idrzbovou
¢innost, ujistéte se, ze je spotiebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni — riziko uUrazu
elektrickym proudem. Spotirebi¢ nikdy necistéte
parnim Cisticim zarizenim.

OAHIOZ YTEIAZ, KAl AZQAAEIAZ, XP'HZHZ KAI ZYNTHPHZHZ

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je
oznaéen recykladnim znakem ¥p Jednotlivé &asti
obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné
podle platnych mistnich pfredpist tykajicich se
nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych
nebo opakované pouzitelnych materiala. Zlikvidujte
jej podle mistnich pfedpist pro likvidaci odpadu.
Dal8i informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebiCl ziskate na mistnim dradeé,
ve stfedisku pro sbér domaciho odpadu nebo
v obchodé, kde jste spotiebi¢ zakoupili. Tento
spotfebi€ je oznaCen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Symbolfna vyrobku nebo doprovodné dokumentaci
udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat
do pfislusného sbérného stfediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

ECO: je to standardni myci cyklus, ktery je vhodny
k myti normalné znecisténého nadobi, a jedna se
0 nejucinngjSi program z hlediska kombinované
spotfeby elektfiny a vody pro tento typ nadobi.

ZHMANTIKO, AIABAXZTE KAI THPEITE

AI0BACTE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG OBNYiIES YIa TNV AOPAAEIN
TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKEUT). KpatioTe TIG 0dnyieg
yIa HEANOVTIKT) avapopd.

AuTEC o1 0dnyieg Kal n ouokeur TTEPIAAUBAvVOUV
ONUOVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG OXETIKA HPE TNV QOQAAEIq,
TIG OTT0iEG TTPETTEl VO OIOBACETE KAl va TNPEITE O KABE
TepimTwon. O KataokeuaoTr g dgv avalapBavel kapia
€UBUVN yIa BAGRN TTOU OPEIAETAI TE N TPNOTN QUTWV TWV
odnyIwv yia TNV ao@aieia, Aoyw akatdAANANg xpriong
NG OUOKEUNG 1} AavBaouévn puBuIon Twv XEIPIOTNPIWV.
I\ Kpamjote ta pikpd Taidid (0-3 €T6v) Hakpid armé n
ouokeur. KpatioTe 1a pikpd Traidid (3-8 Twv) Hokpid atrd
N OUOCKEUN €KTOG €@V €TTITNPOUVTAI DIOPKWGS. H ouoKeun
MTTOPEI VO XpnoiydoTroinBei atrd Traidid nAikiag 8 £Twv Kai
Avw 1 ATOPA PE UEIWPEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIAKES 1)
dIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1 E EAAEIYN EPTTEIPIAG KA YWWONG
TNG OUOKEUNG, MOVO €pdoov BpiokovTal UTTO ETTITHPNON

1 €xouv AGBEl 0dNYiEG OXETIKA PE TNV a0PaAr} Xprion Tng
OUOKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU GUVETTAYETOI.
Ta madid amrayopevetal va Traifouv pe T ouokeur. O
KaBapIoPAS Kal N GUvTHPNON aTTO TOV XPrOoTN OEV TTPETTE
va eKTEAOUVTOI ATTO TTAIBIG XWpIg ETTITAPNON.
ENITPENOMENH XPHZH

FN NMPOZOXH: H ouokeur dev TTpoopideTal yia Xprion
0€ OUVOUAONO PE ECWTEPIKO XPOVOBIOKOTITN i EEXWPIOTO
oUOTNUA OTTORAKPUOUEVOU EAEYXOU.

PN\ HouokeunautiéxeloxediaoTeiyIaoIKIakrXprionkadwg
KQIYIA TTAPOMOIEG X PN OEIGOTTWG: KOUdivEG XWpwV EPYaTiag
O€ KATOOTAHATA, Ypageia kal GAa TTepIBAAAOVTa epyaaiag
AypoktAuata atrd TTeAdTeg o€ Eevodoyeia, UOTEA, bed
& breakfast ka1 GA\OUG XWPOUG KaToIKIaG.

N O péyioTog apiBuog puBuioswy BEong avaypd@eTal
OTO (PUAAO TOU TTPOIGVTOG.

I\ H mopTa dev TIPETTEN va TIOPAUEVEL OE avoixTr| 8éon -
Kivduvog va oKovTayeTe. H avoiyTr) TTépTa TNG CUOKEUNG



MTTOPEi va oTnpitel HOvo TO BAPOG TOU POPTWHEVOU KOAD-
810U otav gival Tpapnypévo TTPoG Ta £Ew. Mnv akouuTTaTe
QVTIKEIJEVA OTNV TTOPTA, PNV KABEOTE Kal unv OTNPICEOTE
ETTAVW TNG.

N NPOEIAOMOIHZH: Ta amopputiavTiKa TTAUVTpiou
TATWV  €ival ECAIPETIKA  OAKaAIKG. Mtropei va  eival
€CaIPETIKA €TTIKiVOUVA €AV KATOTTOB0UV. ATTOQEUYETE ThV
ETTaQN ME TO OEPPA Kal Ta PATIO KOl QUAGETE Ta TTaIdId
MakpId atTé To TTAUVTRPIO TIIATWY OTavV N TTOpPTA €ival
avoixT). Metd Tnv OAOKApwOon Tou KUKAOU TTAUCNG,
BeBaiwdeite 611 TO dOXEIO ATTOPPUTTAVTIKOU Eival AdEIO.
F'N NPOEIAOMNOIHZH: Ta paxaipia Kot GAAG pyaAEiwy
ME aIXMNPEA AKpa TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KOAQBAKI
ME TIG MUTEG TTPOG TA KATW ) VA TOTTOBETOUVTAI OE OPICOVTIO
B€on - KivOUVOG Va KOTTEITE.

FN Aut n ouokeur] dev TTPOOPICETAl VIO ETTAYYEAUOTIKA
Xpron. Mnv xpnOIJOTIOIEITE TN OUOKEUN O€ ECWTEPIKO
XWPO. Mnv atroBnkeUeTe EKPNKTIKEG 1 GANEG EUPAEKTEG
ouoieg (TT.X. TTETPEAQIO 1] KOUTAKIO OEPOAUNATOG) PEC
Il KOVTQ OTN OUOKEUN - KivOUVOG TTUPKQYIAG. H OUOKEUN)
TIPETTEI VO XPNOIKOTTOIEITAI JOVO VIO TO TTAUCIHO OIKIOKWV
OKEUWV OUPQWVA WE TIG 0dnyieg oTo TTaPOV eyXEIPIDIO.
To vepd 0T cuokeur Ogv gival TTOCIUO. XPNOIKOTTOIEITE
MOVO QTTOPPUTTAVTIKO KOl TTPOCBETA EETTAUPATOG TTOU
éxouv OXeOIOOTEl yI €va QUTOPATO TTAUVTHPIO TTIATWV.
Ortav yepiCete 10 doxeio apaldTwong vepou (aAdm),
EVEPYOTTOINOTE £VaV KUKAO OPECWG PE TN OUCKUER GdEIN
yIa VO aTTOQUYETE TN IARPWON TWV ECWTEPIKWYV HUEPWIV.
ATTOBNKEUOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO, TO AQUTTPUVTIKO KOl TO
OAATI JokpId atro Ta TTaidId. KAEioTe TNV TTapoxr vepou
Kal artoouvOEéDTE TNV TPOYOBOCIa TTPIV KAVETE CEPPRIC
Kal ouvtApnon. ATTOOUVOEDTE ETTIONG T OUOKEUN KAI O€
TTEPITITWON BUCAEITOUPYIaG.

ErKATAZTAZH

I\ O xeipioudG Kal n eyKAaTdoTaon TG GUGKEUNG TTPETTE
va yivovtal atrd U0 1 TTEPICOOTEPA ATOPA - KivOUVOG
TPAUPATIOPOU. XPNOIYOTIOIEITE YAVTIA TIPOCTOCIAG YIa Va
QPAIPETETE TN OUCKEUOTIO KAI VO KAVETE TNV EYKATACTAON
- KiVOUVOG KOWIUATOG. 2UVOEDTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
oTNV TTaPOXN VEPOU XPNOIUOTTOIWVTAG JOVO KAIVOUPYIO
O€T EUKOPTTITWY CWAAVWY. Ta TTaNId 0T CWANVWY dev
TPETTEN va eTTavaypnoluottoiouvTal. OAol oI GwARVES
TIPETTEI VA OPIXTOUV OWOTA WOTE VA PNV attoouvoeBouv
KaTd TN Asiroupyia. ATTaiTeital TAPNON TWV KAVOVIOUWVY
TTou KaBopifovtal ammd Tov eTaipia Udpeuong. [lieon
Trapoxng vepou: 0,05 - 1,0 MPa. H cuokeur| TTpéTrel va
TOTTOOETNOEI KOVTPQ OTOV TOIXO A EVTOIXIOKEVN O ETTITTAO
TTPOKEIJEVOU VA TTEPIOPIOTEI TTPOCRACN OTNV TToW
TTAeupd. lNa TTAUVTAPIA TTIATWV PE AVOiYUATA EEAEPIOUOU
oTn Bdon, Ta avoiyuata dgv TTPETTEN va ENQPAlovTal atréd
TO XOAI.

I\ H eykatdoTaon, oupTrepIAaUBavoOpEVNG TNG TIAPOXIG
VEPOU (EAV UTTAPXEI) KAl TWV NAEKTPIKWY CUVOECEWV Kal
TWV ETTIOKEUWV, TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIBIKEUPEVO
TEXVIKO. MnV €TTIOKEVACETE KAl YNV AVTIKABIOTATE KavEva
€CAPTNUA TNG OUOKEUNG, EKTOG EAV ava@EPETAl PNTa OTO

gyxepidio xpriong. Kparote 1a TrTaidIid pakpid atod 1o
XWPOo eykataoTaong. Metd armd Tnv aTTOOUCKEUACIa
TNG OUOKEUNG, BeRalwBEiTe 611 dev €xel TTPOKANBET (NI
o€ auTthv Katd Tn peTagopd. Edv TTapouciaoTei KATToI0
TTPOBANUA, ETTIKOIVWVNOTE PE TOV QVTITTIPOOWTIO | HE
T0 TANCIEoTEPO Kévipo TexvikAg YTrootpigng. Metd
TNV €yKaTAOTOOT, Ta UANKA OUOKEUOOIiag (TTAAOTIKY,
QeNICON, KATT.) TTPETTEl va QUAGCOOVTAl UOKPIG aTTd
Ta TTAIdIG - KivOUVOG ao@uéiog. H cuokeur TTpETTEl va
aTToouvoEeTal aTTO TNV Tpo@odocia TpIv ammd KABe
gpyacia eykataoTaong - Kivouvog nAekTpoTTAnéiac.
Katd tnv eykatdoTaon, BePaiwbeite 6T N cuokeun dev
TTPOKOAEI POOPA& O0TO KOAWDIO NAEKTPIKNAG TPOYodoaiag
- KivOuvog nAekTPOTTANEiaG. EvepyoTTOINOTE TN GUOKEUN
MOVO @O0V OAOKANPWEOE N eykataoTaon.

Edv 10 mTAUVTApIO TTdTwv TOTTOOETEITAl OTO TEAOG
MIOG O€IpAG OTTO OUOKEUEG KOl OUVETTWG  UTTAPXEI
TpéoBacn oTnv TIAdIVH ETTIQAVEIQ, N TIEPIOX TWV
MEVTECEDWV TTPETTEl v KOAUQBEI yia TNV OTTOTPOTIN
TUXOV TpaupaTiopou. H Bepuokpaacia Tou vepou £1I06d0u
ecaptaTal atrd 1o JOVTEAO TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV. AV O
EYKATEOTNHUEVOG CWAAVAG E10000U QEPEI TNV EVOEILN «25
°C max», n MEYIOTN ETMTPETTOMEVN BepuUoKpaaia gival
25 °C. lNa 6Aa Ta GAAa JOVTEAA N YEYIOTN ETTITPETTOUEVN
Bepuokpaaoia gival 60 °C. Mnv KOBETE TOUG CWAAVES Kal,
O€ TTEPITITWON CUOKEUWV PE OUOTNUA OIAKOTTAG VEPOU,
M BuBiCeTe OTO vEPO TO TTAACTIKO KOUTi TOU OWArVQ
€1I0000U. Av TO MNAKOG TWV CWARVWY OtV ETTOPKEI,
atreuBuvBeite otnv avrimpoowrreia. BeBaiwBeite o1
Ol OWANVEG TTAPOXIG KAl ATTOXETEUONG TOU VEPOU OEV
gival TooKIopEVOol 1) BouAwpévollpiv ammd TNV TTPWTN
XPHon, EAEYETE TN oTeyavOTNTA TWV CWARVWY TTAPOXNS
Kal atroxéteuong. BeBaiwBeite 61 kail Ta TEoogpa TTOdIA
eival otaBepd kai otnpidovral oto daTTedo. PubBuioTe Ta
OTTWG aTraiteital kail BeBaiwBeite 6T N cuokeun PpiokeTal
o€ atmoAuTa opIOVTIa BECT (XPNOIMOTTOINOTE AAPADI).
HAEKTPIKEZ NMPOEIAONOIHZEIZ

H 1mivakida ovouaoTIKWV XOPAaKTNPIOTIKWY BpioKeTal
oTn ywvia Tng TOPTAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV
(paiveTal ge TNV TTOPTA AVOIXTN).

IN Mpémer va eivar duvath n omooUvdeon TS
OUOKEUNG ATTO TNV NAEKTPIKA TPOYODOUia UE apaipeon
TOU QIG €AV n TIpia cival TTpooPBAciun A PE Xpnon
TOU TTOAUTTOAIKOU OIOKOTITR TTOU €XEl EYKATOOTAOEN
TTPIV a1rd TNV TTPICa KOl N CUCKEUN TTPETTEI va OI0BETE
yeiwon he BAon Ta €BVIKA TTPOTUTTIA AOQPAAEIQG.

N Mn xpnoiyoTroleite TTPOEKTACEIC i TTOAUTTPIO
N avTamTopeS. MeTd TNV eykatdoTaon, OV TIPETTE
va €ival duvat n mTpoéoBacn TOu XPnoTn oTad
NAEKTPIKA  e€apTApata. Mnv  XPNOIYOTIOIEITE TN
OUOKEUN OTav €i0TE BPEYMEVOS 1 ME YUUVA TTOdIA.
Mn XpPNOIYOTIOINCETE TN OUOKEUN €AV €xel pBapei
TO NAEKTPIKO KOAWDIO 1) TO @IG, €AV Oev AgITOUPYEi
KAVOVIKQA, €AV €XEl TTECElI | €AV €XEl UTTOOTEI GAAN

¢nIa.



I\ Eav 1o kaAwdio Tpopodoaiag éxel UTTOOTE {nuId,
TIPETTEI VO QVTIKATOOTAOEI ammd TOV KATAOKEUAOTH,
TOV QVTITIPOOWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG 1 GAAa
KATOPTIOMEVA ATOMA, WOTE VO ATTOPEUXOOUV TUXOV
KivOuvol - Kivduvog nAekTpoTTANSiac.

o OUOKEUEG e evTOIXIOPEVN TTPIC, av TO BUCPA BEV
gival KatdAANAo yia Tnv TTPida, ETTIKOIVWVAOTE JUE Evav
eCEIOIKEUPEVO TEXVIKO. Mnv TpaBdaTte TO nNAEKTPIKO
KaAwdlo. Mn BuBifete 10 nAekTpIKO KOAWDIO i TO
@IG 0TO vEPO. To KOAWDIO dev TTPETTEI va EPXETAI O€
ETTAQN ME CEOTEG ETTIPAVEIEG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
FNMPOEIAOMNOIHZH: Mpiv amwd otmoladATroTe
gpyaoia ocuvtipnong, BeBaiwBeite 6TI N CUOKEUN
gival ofnoTA Kal atroouvdedepévn atro 1o SikTuo
Tpo@odooiag - Kivduvog nAektporrAndiag. Mn
XPNOIMOTTOIEITE TTOTE ATHOKABAPIOTH.
AMNOPPIVYH TQN YAIKQN ZYZKEYAZIAZ

Ta uAika TnG ouokeuaoiag gival 100% avakukAWaoIPa
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ATOPPIWH HAEKTPIKQN OIKIAKQN 2YZKEYQN
H ouokeurpl autl €xel  KATAOKEUQOTEN  aTTo
QVOKUKAWOIYO 1 ETTAVOXPNOIYOTIOINOINA  UAIKA.
ATToppiyTe OUPQWVA HPE TOUG KOVOVIOUOUG TwV
TOTTIKWYV apXWV. [a TTEpAITEPW TTANPOPOPIEC OXETIKA
METNVETTEEEPYATIA, TNV AVAKTNON KAI TNV AVAKUKAWOT
TWV NAEKTPIKWYV OIKIAKWY CUCKEUWYV, ETTIKOIVWVIOTE
ME TIG apUOdIEC TOTTIKEG QPXEG, TNV UTTNPECIa
OUAAOYNG OIKIOKWY OTTORAATWYV 1) TO KATAoTNPA aTTd
OTToU ayopdoaTte autd TO TTPOIOV. AUT N CUCKEUR
@épel onuavon cupewva pe TNV Eupwtraik Odnyia
2012/19/EE oxetikd pe Ta ATTORBANTa HAEKTPIKOU KAl
HAekTpovikou EgommAiopou (AHHE). E¢aogalidovTtag
TN OwOoTA amoéppIyn autoU TOu TIPOIOVTOG, Ba
BonBnoete oTNV aTTOTPOTI TwV TBavA BAaBepwyv
OUVETTEIWV VIO TO TTEPIBAAAOV KQI TNV AvVOpWITIVA UYEIa.
To Z oUuBoAo TTAvw OTO TIPOIOV 1] OTA GUVOBEUTIKA
Eyypaq@a UTTOBEIKVUEI OTI AUTH) N OUOKEUN &V UTTOPEI
va BewpnOei OIKIOKO atTOpPIUPa, OAAG TTPETTEl va
TTapadideTal 0TO KATAAANAO KEVTPO OUAAOYNG yia
TNV  AVOKUKAWON NAEKTPIKWY KAl  NAEKTPOVIKWV
eCAPTNUATWV.

2YMBOYAEZ IN'lA EEOIKONOMHZH ENEPIEIAZ
ECO: ¢€ivai 0 TUTTIKOG KUKAOG KaBapiopou yia
KAVOVIKA AepwpuEva oKeUn Kal €ival To TTI0 a1Tod0TIKO
TTPOYPANMA WG TTPOG T CUVOUACHEVN KATAVAAWON
EVEPYEIAG KAI VEPOU YIO TO OUYKEKPIUEVO TUTTO OKEUWV.

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT

A készulék hasznalata elétt olvassa el az alabbi bizton-
sagi utmutatét. Orizze meg a késdbbi felhasznalas ér-
dekében.

Mindenesetbentartsabe akézikdnyvbenésakésziléken
talalhato fontos biztonsagi figyelmeztetéseket. A gyartd
nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasabol, a készllék nem rendeltetésszer(
hasznalatabol vagy a készulék kezel6szerveinek
helytelen beallitasaibol ered6 karokert.

I\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készllék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kdzott)
kizarolag felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kozelében. Fellgyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkoz6 tajékoztatast kovetbéen és a
fennalld kockazatok megértése utan hasznalhatjak a
készuléket 8 éves vagy idésebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6
személyek. Ne engedije, hogy a gyermekek jatsszanak
a készllékkel. Gyermekek csak felligyelet mellett
vegezhetik a készulék tisztitasat és karbantartasat.

HU|
RENDELTETESSZERU HASZNALAT
N FIGYELEM! Kialakitasabdl adoddéan a készullék
mikodtetése nem lehetséges kulsé id6zitd szerkezettel
vagy kulon taviranyitéval.
N A késziilék haztartdsi haszndlatra, illetve hasonld
felhasznalasi célra készllt, példaul: Uzletekben,
irodakban 1év6 és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit €s szobat kinalo és
egyeb szallashelyek vendégei szamara.
I\ A maximalis teritékszam a terméklapon talalhato.
I\ Abecsipbdés veszélyének elkeriilése érdekében az
ajtot ne hagyja nyitva. A nyitott ajté csak az edényekkel
teli, kinuzott kosar sulyat birja el. Ne helyezzen targyakat
az ajtéra, és ne uljon vagy alljon ra.
FN VIGYAZAT! A  mosogatogépben  hasznalt
mosogatoszerek erfsen lugos hatasuak. Lenyelve
rendkiviil karosak lehetnek az egészségre. Ugyeljen arra,
hogy ne keruljenek szembe és bérre, valamint tartsa tavol
a gyermekeket a mosogatogéptél, amikor annak ajtaja
nyitva van. A mosogatasi ciklus lejartakor ellenérizze,
hogy a mosogatdszer-adagold rekesz Ures-e.
FN VIGYAZAT! A késeket és egyéb éles eszkdzoket
hegyukkel lefelé rakja a kosarba, vagy vizszintesen
helyezze a készulékbe, nehogy megvagja magat.



I\ Akészlléket nem nagyilizemi hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja a késziléket kultéren. Ne tegyen a
készulékbe vagy annak kozelébe robbanasveszélyes
vagy gyulékony anyagokat (pl. benzint vagy aeroszolos
flakont), mertezek tizet okozhatnak. Akészulék kizarolag
edények mosogatasara szolgal, ami soran kdvetni kell az
ebben az utmutatéban leirtakat. A készulékben talalhato
viz nem ivoviz. Kizarolag automata mosogatogépekhez
valé mosogatdszert és adalékanyagot hasznaljon.
Vizlagyité (sé) hasznalata esetén azonnal futtasson le
egy ciklust Ures mosogatogéppel a belsd alkatrészek
korrozidjanak megel6zése érdekében. Amosogatoszert,
az oblitét és a regeneralosdt gyermekektdl elzarva
tarolja. Javitasok és karbantartas végzeése el6tt zarja el
a vizellatast, és valassza le a készulléket az elektromos
halézatrdl. Rendellenesség esetén csatlakoztassa le a
készuléket az elektromos halozatrdl.

UZEMBE HELYEZES

FN A készilék mozgatasat és Uzembe helyezését
a sérulések elkerllése érdekében két vagy tobb
személy vegezze. Viseljen védbkesztylt a készulék
kicsomagolasa és Uzembe helyezése soran,
nehogy megvagja magat. A mosogatogepet csak Uj
toml6készlettel csatlakoztassa a vizvezeték-halozathoz.
Régi tomlbkészlet nem hasznalhato fel. Minden csovet
biztonsagosan rogziteni kell, megelézve a mikddés
kozbeni kilazulast. A helyi vizmivek valamennyi
el6irasat be kell tartani. A belépé viz nyomasa 0,05-1,0
MPa. A készlléket a falhoz kell helyezni vagy be kell
épiteni ugy, hogy a hatoldala ne legyen hozzaférhetd. Az
also szell6zényilasokkal rendelkez6 mosogatogépeknél
ugyeljen arra, hogy a nyilasokat ne takarja el szényeg.
FN A késziilék Uzembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizardlag képzett szakember végezheti.
Ne javitsa és ne cserélie ki a készulék semmilyen
alkatrészét, hacsak az adott mivelet nem szerepel
kifejezetten a felhasznal6i kézikonyvben. Ne engedje
a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az Uzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellenérizze,
hogy a készllék sérilt-e a szdllitds soran. Probléma
esetén vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy a
legkdzelebbi vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan
a csomagoldéanyagokat (mianyag, habszivacs stb.) az
esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja,
vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek
hozza. Az dramutés elkerllése érdekében az Uzembe
helyezési mlveletek elétt huzza ki a készulék halozati
csatlakozéjat. Az aramutés elkerllése érdekében az
Uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék miatt nem sérul-e a halozati tapkabel. A
készuléket csak a megfeleld Gzembe helyezést kdvetden
kapcsolja be.

Ha a mosogatdgép a sor végeén kap helyet ugy, hogy az
oldalfala szabadon marad, akkor a sérllés veszélyének
elkerllése érdekében a forgdpantos részt burkolattal

kell ellatni. A belépd viz hémérséklete a mosogatégép
tipusatol fugg. Ha a beszerelt vizbevezetd tomién a
»25 °C max.” jelzés lathatd, a megengedett maximalis
vizhémérséklet 25 °C. Egyéb tipusoknal a megengedett
maximalis vizhémérséklet 60 °C. Ne vagja el a hajlékony
tomlbket és — vizstop rendszerl készulék esetén — ne
engedje bele a vizbe a vizhaldézatba valé bekdtéshez
szukséges mlanyag dobozt. Ha a csdvek nem elég
hosszuak, fordulion a hivatalos markakeresked6hoz.
A vizbevezetd és elvezet§ tomibket meghajlitas-,
illetve térésmentesen kell lefektetni. Az els§ Gzembe
helyezésnél ellenérizze a vizbevezet6 és a vizelvezetd
tdmlé szigetelését. Ugyelien arra, hogy mind a négy
lab stabilan alljon a padlon, és szukség esetén allitsa
be azokat. Vizmérték segitségével ellendrizze, hogy a
mosogatdgép tokéletesen vizszintesen all-e.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASSAL KAP-
CSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

Az adattabla a mosogatogép ajtajanak szegélyén van
(akkor lathatd, amikor az ajto nyitva van).

I'N Fontos, hogy a késziiléket le lehessen vélasztani
az elektromos halozatrol a villasdugd kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kozé szerelt, tobbpolusu
megszakitdval, illetve kotelez6 a készuléket a biztonsagi
eléirasoknak megfelel6en féldelni.

I\ Ne hasznéljon hosszabbitét, elosztét vagy adaptert.
Beszerelés utdn az elekiromos alkatrészeknek
hozzaférhetetlennek kell lennilk a felhasznalé szamara.
Ne hasznalja a készuléket mezitlab, és ne nyuljon hozza
nedves kézzel. Ne hasznalja a készlléket, ha a tapkabel
vagy a csatlakozodugo sérdlt, illetve ha a készulék nem
mUkodik megfeleléen, megsérdlt vagy leejtettek.

PN Ha a halézati kdbel megséril, az aramiités
kockazatanak elkertlése érdekében a gyartdval, annak
szervizképviselbjével vagy egy hasonléan képzett
szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre kicseréltetni.

Ha a készllékre szerelt csatlakozé nem megfeleld
a halozati aljzathoz, kérje szakképzett villanyszerel6
segitségét. Ne huzza meg a tapkabelt. A halozati
tapkabelt, illetve a villasdugot soha ne martsa vizbe. A
haldzati tapkabelt ne helyezze meleg fellletek kdzelébe.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

IN VIGYAZAT! Az aramiités elkeriilése érdekében
barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi miivelet el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a késziiléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbél. Soha ne hasznaljon
goznyomassal miikodo tisztitokésziiléket.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoldéanyag 100%-ban ujrahasznosithato,
és el van latva az ujrahasznositas jelével . A
csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
felel6sségteljesen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.



A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENO ELHELYEZESE

Ez a készulék Ujrahasznosithato vagy
ujrafelhasznalhaté anyagok felhasznalasaval
készult. Leselejtezéskor a helyi hulladékelhelyezési
szabalyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos
haztartasi készulékek kezelésére, hasznositasara és
ujrafeldolgozasara vonatkozé tovabbi informaciokért
forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begylijtését végz6 vallalathoz vagy az
uzlethez, ahol a készuléket vasarolta. Ez a készulék
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé6 2012/19/EU iranyelv szerinti
jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI

termék szabalyszerli elhelyezésével On segit
elkerulni a kornyezettel és az emberi egészseggel
kapcsolatos negativ kovetkezményeket.
A = terméken vagy a kisér6 dokumentumokon
talalhatd jel azt jelzi, hogy a készuléket nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai készllékeknek megfelel
gydljtéhelyen kell leadni.
ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

ECO: Ez a standard mosogatasi ciklus, atlagosan
szennyezett edények tisztitdsara alkalmas, és
ez a leghatékonyabb program az energia- és
vizfogyasztast tekintve az ilyen edényekhez.

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje bezpieczen-
stwa. Przechowywac w podrecznym miejscu w celu ko-
rzystania w przysztosci.

Zawierajg one wazne informacje  dotyczace
bezpieczenstwa, z ktérymi nalezy sie zapoznac i ktére
nalezy Scisle przestrzegac¢. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukciji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego
wykorzystywania urzgdzenia lub nieprawidtowych
ustawien elementow sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w poblizu
urzgdzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac
w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru. Dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy mogg korzystac
Z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub przy
odpowiednich instrukcjach dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i pod warunkiem, ze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzgdzenia. Dzieci nie
mogg bawic sie tym urzadzeniem. Dzieci nie mogg bez
nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

FN UWAGA: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego
systemu zdalnego sterowania.

PN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach  roboczych; budynki gospodarcze;
pokoje hotelowe, motelowe (do uzytku gosci)
| inne pomieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzgdzenia mogg utrzymac

wylgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczyniami.
Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia, siadac na
nich ani na nie wchodzi¢, jak réwniez opierac¢ o nie in-
nych przedmiotdéw.

I\ OSTRZEZENIE : Detergenty uzywanewzmywarkach
sg sSrodkami silnie zasadowymi. Mogg spowodowacé
Zznaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia w przypadku ich
potkniecia. Unikac kontaktu ze skorg i oczami, i uwazac,
aby dzieci pozostawaty z dala od zmywarki, gdy jej
drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu kazdego cyklu
zmywania nalezy sprawdzi¢, czy dozownik detergentu
jest pusty.

FN OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria o ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wktada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w dét lub uktadac je poziomo.
I\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Urzadzenia nie nalezy uzywac na
zewnatrz. Wewnatrz urzagdzenia ani w jego sgsiedztwie
nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikéw aerozolowych)
— ryzyko pozaru. Urzgdzenie nalezy uzywac wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa domowego,
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku. WWoda wewnatrz urzadzenia jest niezdatna
do picia. Stosowac¢ tylko te detergenty i Srodki
nabtyszczajgce, ktore sg przeznaczone do stosowania
w zmywarkach automatycznych. Bezposrednio po
dodaniu zmiekczacza wody (soli), nalezy uruchomi¢
cykl zmywania z pustg komorg zmywarki — pomoze to
zapobiec korozji jej wewnetrznych czesci. Detergent,
ptyn nablyszczajgcy oraz sol regenerujgcg nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych, nalezy odcig¢ doptyw wody i odigczy¢
urzagdzenie od sieci zasilania. Podobnie nalezy postgpi¢
w przypadku jakiejkolwiek awarii.



INSTALACJA URZADZENIA

N Urzadzenie musi byé przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywa¢ rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podtaczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujac
wylgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywac
starych zestawdw wezy. Wszystkie weze muszg byc¢
solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty sie podczas
pracy zmywarki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
lokalnych przepisdéw przedsiebiorstwa wodociggowego.
Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ pod $ciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie, to
otwory te nie mogg byc¢ zastoniete dywanem.

IN Instalacja, w tym podtgczenie do instalacji wodnej
(jesliwystepuije) i zasilania oraz wszelkie naprawy muszg
by¢wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
naprawiac¢ ani nie wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia,
jesli nie jest to wyraznie dozwolone w instrukcji obstugi.
Nie nalezy pozwalaé¢ dzieciom zbliza¢ sie do miejsca
instalaciji. Porozpakowaniu urzgdzenia nalezy sprawdzic,
czy nie ulegto ono uszkodzeniu podczas transportu.
W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym. Po wykonaniu
instalacji nalezy przechowywac odpady z opakowania
(plastik, elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem
dzieci — ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgadzenie
nalezy odtgczy¢é od zasilania elektrycznego — ryzyko
porazenia prgdem. Podczas instalacji upewnic sie,
czy urzadzenie nie spowoduje uszkodzenia przewodu
zasilajgcego — ryzyko porazenia. Urzgdzenie mozna
wigczy¢ dopiero po zakonczeniu procedury instalacji.
W przypadku instalacji urzgdzenia na koncu szeregu
urzadzen, gdy odstonieta jest jego boczna Sciana, aby
unikng¢ ryzyka obrazen ciata, nalezy zakry¢ od tej strony
obszar zawiaséw. Temperatura doptywajgcej wody
zalezy od modelu zmywarki. Jesli na zainstalowanym
wezu znajduje sie oznaczenie ,25°C maks.”, dozwolona
temperatura wody wynosi 25°C. Dla wszystkich innych
modeli maksymalna, dozwolona temperatura wody
wynosi 60°C. Nie obcina¢ wezy. Jezeli urzadzenie
posiada system Waterstop, nie wolno zanurza¢ w wodzie
plastikowej obudowy zaworu na wezu doptywowym.
Jesli weze nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdcic
sie do sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy waz doptywowy
i wgz spustowy nie sg zagiete ani $cisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewnic sie, ze urzadzenie spoczywa
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech n6zkach
i sprawdziC za pomocg poziomicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi drzwiczek
kuchenki (widoczna przy otwartych drzwiczkach).

PN Musi istnie¢ mozliwos¢ odtgczenia urzadzenia od
zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest
dostepna),lubza pomoca przetgcznika wielobiegunowego,
zainstalowanego w przewodzie do gniazda zasilania.
Urzgdzenie musi by¢ rowniez uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi normami krajowymi.

FN Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejsciowek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotow elekirycznych
urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia boso lub
gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli
kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone bgdz upuszczone.
FN Jesli przewdd =zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa jego wymiane na identyczny
nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie — ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku urzgdzeh wyposazonych we wtyczke,
ktéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie ciggng¢ za
przewdd zasilania. Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac
z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

FN OSTRZEZENIE : Przed przystapieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie zostalo wylaczone i odigczone
od zrodta zasilania — ryzyko porazenia pradem.
Nigdy nie stosowa¢ urzadzen czyszczacych parg
UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w
100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem #p. Nalezy w odpowiedzialny sposob
pozbywac sie czesci opakowania, przestrzegajac
lokalnych przepisdéw dotyczgcych utylizacji odpadow.
UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzgdzenie zostato wykonane z materiatdw
nadajgcych sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy
utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczgcymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzgdzen AGD, nalezy skontaktowac
sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem
skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzgdzenie. To urzadzenie zostato oznaczone
jako zgodne z Dyrektywg Europejskg 2012/19/
WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Wiasciwa utylizacja urzadzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol E na urzadzeniu lub w dotgczonej do



niego dokumentacji oznacza, ze urzgdzenia nie
wolno traktowacé jak zwykiego odpadu domowego.
Nalezy je przekazaC¢ do punktu zajmujgcego sie
utylizacjg i recyklingiem urzgadzen elektrycznych i
elektronicznych.

GHID PRIVIND SANATATEA, SIGURANTA SI INSTALAREA

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

ECO: standardowy cykl zmywania, odpowiedni do
mycia normalnie zabrudzonej zastawy stotowej i
najbardziej wydajny pod katem zuzycia wody i energii
przy zmywaniu tego rodzaju zastawy.

IMPORTANT: TREBUIE CITITE S| RESPECTATE
Inainte de a utiliza aparatul, citii aceste instructiuni
privind siguranta. Pastratj-le la indemana pentru a le putea
consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul Tn sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care trebuie
respectate intotdeauna. Producatorul nu isi asuma nicio
raspundere pentru nerespectarea acestor instructiuni de
siguranta, pentru utilizarea necorespunzatoare a aparatului
sau pentru setarea incorecta a butoanelor de comanda.
N Nu l&sati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheati in permanenta.
Copiii cu varsta de peste 8 ani si persoanele cu capacitafi
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
sa fie efectuate de catre copii fara a fi supravegheat;.
UTILIZAREA PERMISA

FN ATENTIE: aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune
prin intermediul unui comutator extern, precum un
temporizator, sau al unui sistem de comanda la distanta
separat.

PN Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte spatii
de lucru; in ferme; de catre clientii din hoteluri, moteluri,
unitati de cazare de tip ,bed and breakfast” si alte spatii
rezidentiale.

I\ Numéarul maxim de seturi de vase este specificat pe
fisa tehnica a produsului.

I\ Usa nu trebuie lasata in pozitie deschisa - risc de im-
piedicare. Usa deschisa a aparatului poate sustine doar
greutatea cosului extras, incarcat cu vase. Nu rezemati
obiecte pe usa si nu va asezati sau urcati pe aceasta.

N AVERTISMENT: Detergentii pentru masini de spélat
vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi extrem de nocivi
daca sunt ingerati. Evitati contactul cu pielea si ochii si
nu permiteti accesul copiilor langa magina de spalat vase
cand usa este deschisa. Verificati daca compartimentul
pentru detergent este gol dupa finalizarea ciclului de
spalare.

I\ AVERTISMENT: Cutitele si celelalte ustensile cu
varfuri ascutjte trebuie sa fie introduse in cos cu varfurile
orientate Tn jos sau agezate in pozitie orizontala - risc de
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taiere.

N Acest aparat nu este destinat utilizari in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber. Nu depozitatj
substante explozive sau inflamabile (de ex. benzina sau
doze de aerosoli) in interiorul sau in apropierea aparatului
- risc de incendiu. Aparatul trebuie sa fie utilizat numai
pentru spalarea veselei, conform instructiunilor din acest
manual. Apa din aparat nu este potabila. Utilizati doar
detergenti si aditivi de clatire speciali pentru masini de
spalat vase. Cand adaugati un produs de dedurizare a
apei (saruri), rulatiimediat un ciclu cu masina goala, pentru
a evita deteriorarea prin coroziune a componentelor
interioare. Pastrati detergentul, agentul de clatire si
sarurile intr-un loc sigur care sa nu fie laindeméana copiilor.
Inchideti reteaua de alimentare cu apa si decuplati sau
deconectati sursa de alimentare inainte de a efectua
operatii de servisare si intretinere. Deconectati aparatul
in cazul producerii oricaror tipuri de defectiuni.
INSTALAREA

I\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - pericol de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de taiere. Conectati masina de spalat vase
la reteaua de alimentare cu apa folosind numai seturi noi
de furtunuri. Seturile de furtunuri vechi nu trebuie sa fie
reutilizate. Toate furtunurile trebuie sa fie prinse fix, astfel
incat sa nu se desprinda in timpul functionarii. Toate
reglementarile emise de compania locala de furnizare a
apei trebuie sa fie respectate. Presiunea de alimentare
a apei 0,05 - 1,0 MPa. Aparatul trebuie amplasat langa
perete sau trebuie Tncastrat in mobila pentru a limita
accesul la partea din spate a acestuia. Pentru masinile
de spalat vase prevazute cu orificii de ventilare la baza,
deschiderile nu trebuie sa fie obstructionate de covor.
IN Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu reparati
si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului, daca acest lucru
nu este indicat in mod expres inh manualul de utilizare.
Nu lasati copiii n apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca nu a fost
deteriorat Tn timpul transportului. Daca apar probleme,
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat serviciu de
asistenta tehnica post-vanzare. Odata instalat aparatul,
deseurile de ambalaje (bucati de plastic, polistiren etc.)
nu trebuie lasate la indemana copiilor - risc de asfixiere.



Inainte de orice operatie de instalare, aparatul trebuie s&
fie deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica - risc de electrocutare. In timpul instalarii, avetj
grija ca aparatul sa nu deterioreze cablul de alimentare
- risc de incendiu sau de electrocutare. Activati aparatul
numai atunci cand instalarea a fost finalizata.

Daca masina de spalat vase este instalata la capatul
unui sir de aparate electrocasnice, peretele lateral
devenind astfel accesibil, zona balamalelor trebuie
sa fie acoperita pentru a se evita pericolul de ranire.
Temperatura apei alimentate depinde de modelul masinii
de spalat. Daca pe furtunul de alimentare instalat este
marcata specificatia ,25°C Max”, temperatura maxima
admisa a apei este de 25 °C. Pentru toate celelalte
modele, temperatura maxima admisa este de 60 °C. Nu
taiati furtunurile si, in cazul unui aparat dotat cu sistem
de oprire a apei, nu introduceti in apa cutia de plastic a
tubului de racordare. Daca furtunurile nu sunt suficient
de lungi, adresati-va distribuitorului local. Verificati ca
furtunurile de alimentare si de evacuare a apei sa nu
prezinte indoituri sau crapaturi. Inainte de utilizarea
pentru prima data a aparatului, verificati daca furtunul
de alimentare si de evacuare a apei prezinta scurgeri.
Asigurati-va ca cele patru picioruse sunt stabile si se
sprijina pe podea, reglandu-le dupa cum este necesar,
si asigurati-va ca masina de spalat vase este perfect
orizontala, folosind o nivela cu bula de aer.
AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA

CU ENERGIE ELECTRICA

Placuta cu datele tehnice este amplasata la marginea usgii
masinii de spalat vase (vizibila cand se deschide usa).
PN Aparatul trebuie s& poata fi deconectat de la reteaua
de alimentare cu energie electrica fie prin scoaterea
stecherului din priza, daca stecherul este accesibil,
fie prin intermediul unui intrerupator multipolar situat
in amonte de priza, si trebuie sa fie impamantat, in
conformitate cu standardele nationale privind siguranta
electrica.

N Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie accesibile pentru utilizator.
Nu utilizati aparatul daca avetli parti ale corpului umede
sau cand sunteti desculfi. Nu puneti in functiune acest
aparat daca are cablul de alimentare sau stecherul
deteriorat, daca nu functioneaza corespunzator sau
daca a fost deteriorat sau a cazut pe jos.

I\ Daci este deteriorat cablul de alimentare, acesta
trebuie inlocuit cu unul identic de catre producator,

agentul de service sau de o persoana calificata similara,
pentru a se evita pericolele - pericol de electrocutare.
Daca stecherul prevazut nu este adecvat pentru priza
dumneavoastra, contactati un tehnician calificat. Nu
trageti de cablul de alimentare. Nu introduceti cablul
de alimentare sau stecherul in apa. Mentineti cablul la
distanta de suprafetele fierbintj.

CURATAREA SI INTRETINEREA

I\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este
oprit si deconectat de la reteaua de alimentare
cu energie electrica inainte de a efectua orice
operatie de intretinere - pericol de electrocutare.
Nu folositi niciodata aparate de curatat cu aburi.
ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si
este marcat cu simbolul reciclarii . Prin urmare,
diferitele parti ale ambalajului trebuie eliminate in
mod corespunzator si in conformitate cu normele
stabilite de autoritatile locale privind eliminarea
deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE
Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile
sau reutilizabile. Eliminati-l in conformitate cu
normele locale referitoare la eliminarea deseurilor.
Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice,
contactati autoritatile locale competente, serviciul
de colectare a deseurilor menajere sau magazinul
de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este
marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Asigurandu-va ca
acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului _Tnconjurator si  sanatatii persoanelor.
Simbolul £ de pe produs sau de pe documentele care
il insotesc indica faptul ca acest aparat nu trebuie
eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat la un
centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
RECOMANDARI PENTRU ECONOMISIREA
ENERGIEI

ECO: acesta este ciclul de curatare standard,
adecvat pentru curatarea veselei cu un grad mediu
de murdarie, fiind cel mai eficient program in ceea
ce priveste consumul combinat de energie electrica
si apa pentru tipul respectiv de vesela.



PRIRUCKA O OCHRANE ZDRAVIA A BEZPECNOSTI A INSTALACNA PRIRUCKA

PRECITAJTE S| A VZDY DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte tieto bezpecnost-
né pokyny. Uchovajte ich poruke pre buduce pouZitie.
Tento navod i samotny spotrebi€ vam poskytnu
dolezité bezpecnostné upozornenia, ktoré musite vzdy
dodrziavat. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost
za nedodrzanie tychto bezpecnostnych pokynov,
neprimerané pouzivanie spotrebica alebo nespravne
nastavenie ovladacich prvkov.

I\ Velmi malé deti (0—3 rokov) nepustajte k spotrebicu.
Malé deti (3-8 rokov) nepustajte k spotrebicu bez
dozoru. Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi a mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su pod
dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa pouzivania
spotrebica bezpeCnym spdsobom a chapu hroziace
nebezpecenstva. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

POVOLENE POUZIVANIE

FN UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je uréeny na ovladanie
externym vypinaCom, ako je ¢asoval alebo samostatny
systém dialkového ovladania.

FN Tento spotrebi¢ je uréeny na pouZitie v domacnosti
alebo na podobné ucely ako napr. v oblastiach kuchyniek
pre personal v dielfiach, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach; na farmach pre hosti v hoteloch, moteloch
alebo inych ubytovacich zariadeniach.

I\ Maximalny pocet obedovych suprav je uvedeny na
karte udajov vyrobku.

I\ Dvierka by nemali zostat' otvorené — riziko potknutia.
Otvorené dvierka spotrebiCa mozu udrzat’ iba hmotnost
vybratého koSa spolu s riadom. Na otvorené dvierka ni¢
neodkladajte, nesadajte si na ne ani na ne nestupajte.

N UPOZORNENIE: Umyvacie prostriedky su silne
alkalické. Pri prehltnuti mézu byt mimoriadne nebezpecné.
Vyhybajte sa kontaktu s pokoZkou a o€ami a nepustajte
deti do blizkosti umyvacky, ked' su dvierka otvorené. Po
ukonc€eni kazdého umyvacieho cyklu skontrolujte, ¢i je
davkovac€ umyvacieho prostriedku prazdny.

N UPOZORNENIE: Noze a iné pribory s ostrymi hrotmi
treba ukladat' do koSika hrotmi nadol alebo ich ulozit
vodorovne — riziko porezania.

FN Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi€¢ nepouzivajte vonku. Neskladujte
v spotrebiCi alebo blizko neho vybusné ¢i horfavé latky
(napr. benzin alebo aerosolové nadoby)—nebezpecenstvo
poziaru. Spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na umyvanie
doméceho riadu v sulade s pokynmi v tomto navode.
Voda v spotrebici nie je pitna. Pouzivajte iba umyvacie
prostriedky a lestidla urCené do automatickych umyvaciek.
Pri pridavani zmakCovadla (sol) ihned spustite jeden
cyklus s prazdnou umyvackou, aby nedoslo k poSkodeniu

vnutornych Casti koréziou. Umyvacie prostriedky, lestiace
prostriedky a sof skladujte mimo dosahu deti. Pred
vykonavanim servisnych prac alebo udrzby zatvorte
privod vody a vytiahnite privodny kabel zo zasuvky
alebo odpojte od zdroja napajania. Odpojte spotrebi¢ aj
v pripade akejkolvek poruchy.

INSTALACIA

I\ So spotrebiom musia manipulovat a instalovat
ho minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a inStalovani pouzivajte ochranné rukavice
— riziko porezania. Pripojte umyvacku k vodovodu iba
pomocou novej supravy hadic. Staré supravy hadic
uz nepouzivajte. VSetky hadice musia byt bezpecCne
pripojené, aby sa zabranilo ich uvolneniu pocas
prevadzky. Postupujte podla vSetkych noriem miestnej
vodohospodarskej spravy. Tlak privodu vody 0,05 —
1,0 MPa. Spotrebi¢ musi stat pri stene alebo musi byt
zabudovany do nabytku, aby bol obmedzeny pristup
k jeho zadnej stene. Ak su vetracie otvory umyvacky
v spodnej €asti, nesmu byt zakryté kobercom.

IN Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat' kvalifikovany technik. Nikdy neopravuijte
ani nevymienajte zZiadnu Cast spotrebica, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu instalacie. Po vybaleni spotrebi¢a sa
uistite, ze sa pocCas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo prevadzku
autorizovaného servisu. Po inStalacii treba odpad
z balenia (plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozit
mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia. Pred
vykonavanim instalanych prac musite spotrebi¢
odpojit od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom. Pocas inStalacie davajte
pozor, aby ste spotrebiCom neposkodili napajaci
kabel — riziko vzniku poZiaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebic zapnite, az ked je instalacia uplne
dokonc&ena.

V pripade, Ze umyvacku inStalujete na koniec
kuchynskej linky tak, Ze jeho bocna strana je volne
dostupna, nezabudnite zakryt’ oblast’ zavesov dveri,
aby nedoSlo k zraneniu. Teplota privadzanej vody
zavisi od modelu umyvacky. Ak je na inStalovanej
privodnej hadici uvedené ,25 °C max“, maximalna
povolena teplota vody je 25 °C. Pre vSetky ostatné
modely je maximalna povolena teplota vody 60 °C.
Hadice neskracujte av pripade spotrebi¢a vybaveného
systémom proti vytopeniu neponarajte plastove puzdro
privodnej hadice do vody. Ak hadice nie su dostatoCne
dihé, obratte sa na miestneho predajcu. Presvedcte
sa, ze privodna a odtokova hadica nie je zalomena,
alebo Ze na nej nie su slucky. Skontrolujte tesnost
privodnej a odtokovej hadice eSte pred uvedenim do
prevadzky. Dbajte, aby vSetky Styri noziCky stabilne
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stali na dlazke, podfa potreby ich nastavte a pomocou
vodovahy skontrolujte, €i spotrebic€ stoji v rovine.
UPOZORNENIA PRE PRACU S ELEKTRINOU
Typovy §titok je umiestneny na okraji dvierok umyvacky
(viditefny pri otvorenych dvierkach).

PN Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napéjania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial je fahko dostupna, alebo
prostrednictvom viacpolového prepinaca nainstalovaného
pred zasuvkou a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
snarodnymibezpecnostnyminormamipre elektrotechniku.
I'N Nepouzivajte predlzovacie kable ani rozdvojky &
adaptéry. Po inStalacii spotrebiCa nesmu byt jeho elektrické
Casti pristupné pouzivatelom. NepouZivajte spotrebic, ak
ste mokri alebo bosi. Spotrebi¢ neuvadzajte do €innosti, ak
je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka, ak nepracuje
spravne, ak je poskodeny alebo ak spadol.

FN Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikovana osoba za totozny, aby sa predislo
nebezpecenstvu zasahu elektrickym pradom.

Ak sa elektricka zastrCka nehodi do vasej zasuvky, obratte
sa na kvalifikovaného technika. Za privodny elekiricky
kabel netahajte. Privodny elektricky kabel ani elektricku
zastrcku neponarajte do vody. Nedovolte, aby sa privodny
elektricky kabel dostal do blizkosti horticich povrchov.
CISTENIE A UDRZBA

F'N UPOZORNENIE: Pred vykonavanim udrzby
dbaijte, aby bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny
od elektrického napajania — nebezpecéenstvo
zasahu elektrickym prudom. Nikdy nepouzivajte
Cistiace zariadenie vyuzivajuce paru.
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LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

VSetky obalové materialy sa mdzu recyklovat na 100
%, ako to potvrdzuje symbol recyklacie ¥v. Rozne
Casti obalu likvidujte zodpovedne, v uplnom sulade
s platnymi predpismi miestnych organov, ktorymi sa
riadi likvidacia odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych
a znovu pouzitelnych materialov. Zlikvidujte ho
v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
PodrobnejSie informacie o zaobchadzani, obnove
a recyklacii domacich spotrebiCov dostanete na
prislusnom miestnom urade, v zbernych strediskach
alebovobchode, kde ste spotrebic kupili. Tento spotrebic
je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/
ES o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). ZabezpecCenim spravnej likvidacie vyrobku
pomdzete predchadzat potencialnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Symbolgna spotrebi¢i alebo na sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s domacim odpadom, ale je
potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické
a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE
ECO: je to Standardny umyvaci cyklus vhodny
na umyvanie beZne znecisteného riadu a je to
najefektivnejsi program z hladiska spotreby energie
a vody pre tento typ riadu.
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